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TiM Imtitutt hai •ttamptMi to obtain th* bMt orifiml

copy availablt for filmint. Faaturat of this eopy which

may ba biWiofraphically uniqua. wtiieh may altar any

of tha imaïas in tha raproduetion, or which may
lignificantlv change tlia usual mathod of filminf. ara

chackad balow.

0Colourad covar*/

Couvartura da couleur

0Co«art damatad/

Couvartura andommafia

Covari rattorad and/or laminalad/

Couvartura raitauréa at/ou paliiculéa

Covar titia mining/

La titra da couvartura manqua

Colourad mapi/

Carta* géographiquai an ooulaur
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Colourad ink (i.a. othar than Mua or Mack)/

Encra da couleur (i.a. autre que Meue ou noire)

Coloured plates and/or illuttrationi/

Planches at/ou illustrations en couleur

Bound with uther matériel/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may causa shadows or distortion

along interior margin/

La reliure serrée peut causer da l'ombre ou de la

distorsion la long de la marge intérieure

Blenk Icaves addad during restoration may appaar

within tha tant. Whanever possible, thèse hâve

been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches aioutées

tors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont

pas été filmées.

Additranal comments:/

Commentaires supplémentaires:

L'Institut a microfilmé la meilleur exemplaire qu'il

lui a été possible da se procurer. Les détails de cet

exemplaire qui sont peut-être uniques du point de vue
biMiogrephique. qui peuvent modifier une image
reproduite, ou qui peuvent exiger une modification

dam la méthode normale de fibnaga sont indiqués

ci-datsous.

Coloured pages/

Pages de couleur

D
Pages restored and/or laminated/

Pages restaurées et/ou palliculées

Pages discokNired. stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Q Pages detaehad/

Pages détachées

0Sho«vthrough/
Transparence

Quality of print varies/

Qualité inégale de l'impression

Continuous pagination/

Pagination continue

HIncludes index (es)/

Comprend un (des) index

Title on header teken from:/

Le titre de l'en-tétc provient:

Title page of issue/

Page de titre de la livraison

Caption of issue/

Titre de départ de la livraison

MastI

Gêné

Masthead/

Générique (périodiques) de la livraison
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